4 SAMOHLASKY

[]

V této ¢asti se budeme zabyvat tvorbou samohlések, vysvétlime si, jak se samohlasky déli,
jaky je rozdil mezi samohlaskami otevienymi a zavienymi, kratkymi a dlouhymi.

[£]

Vysvétlit co je samohlaska a jaky je rozdil mezi samohlaskou otevienou a zavienou, dlouhou
a kratkou.

[1]

Hlaska, samohlaska, ton, vokalicky trapéz, vertikalni a horizontalni posun,

Samohlasky jsou tény, které vznikaji tak, ze vydechovému proudu se pii jejich vyslovnosti
nestavi nic do cesty, mluvidla netvoii ptekdzku a vzduch rozkmitany hlasivkami kmita
pravidelng. Pro klasifikaci (tfidéni, rozliSeni) samohldsek je dulezité postaveni jazyka v tstech
pfi jejich vyslovovani.

Zkuste si opakované vyslovit samohlasky i — a. Jisté vnimate, ze samohlasku i vyslovujeme
vptedu nahofe, samohlasku a uprostfed ust dole. Totéz zkuste se samohlaskami i — u.
Samohlasku u vyslovujeme nahote, stejné jako i, ale vzadu. NevSimejte si pfitom pohybu rtd,
které se u samohlasky u $puli doptedu a zaokrouhluji, ale vlastni artikulace vokalu. tedy misto,
kde u vyslovujeme, je tedy nahote vzadu.

Pii zméné artikulace i — a je artikulaéni pohyb vertikalni, shora dolt, pfi vyslovovani i — u
je pohyb horizontalni zepfedu dozadu. Takto si mizeme ptedstavit vrchol pomysiného
artikulac¢niho trojuhelniku.



Obr. 7 Horizontalni a vertikalni pohyb, Hajkova 2012, 45

Pii tfidéni samohlések je tedy rozhodujici misto jejich tvoteni (vertikalni a horizontalni
posun), postaveni jazyka, jejich délka (kvantita) a zaokrouhlenost (labializace), otevienost a
zavienost, ptizvuc¢nost — nepiizvucnost, nosovost — NENOSOVOSt, postaveni rtdl, napéti, prizvuk,
a zda jsou slozeny z jedné ¢i vice samohlasek.

Némecké vokaly jsou vétsinou ptizvuéné, pokud nejdou redukovany, jejich rozdily jsou
zalozeny na zménach v hrtanové a ustni dutin€, které zptsobuji jazyk a rty.




Obr. 8 Pozice rth pfi artikulaci némeckych samohlasek (Rausch 1991, 17)
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Obr. 9 Pozice jazyka a st pii artikulaci némeckych samohlasek (Rausch 1991, 17)

Poloha jazyka je urena dvéma parametry, které jsou dany vertikalni a horizontalni rovinou,
jak znazoriiuje vokalicky trapéz.
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Obr. 10 Vokalicky trapéz, (Kreuzer/Pawlowski 1971, 9) in Kaunzner 1997, 12

Charakteristik der deutschen Vokalgruppen

Geschlossen/gespannt offen/ungespannt Sonderformen
[i: ] Miete [i] Mitte
[v:] fiihlen [Y] fiillen
[u:] Ruhm [v] Rum
[e:] Beet [e] Bett [e:],[ @] Fihre
[e:] Hohle [oe] Holle [ | Mutter
[0:] Obst D] ob
[ a:] Bahn [a] Bann

Kromé téchto skupin vokald (zaviené/napjaté a oteviené/nenapjaté a zvlastnich forem)
existuji také zaviené, kratké samohlasky, které jsou ¢asto odvozeny z cizich slov, napf.
Republik, Melodie, Semester, Hotel, Dozent, Protest, Phonetik, aktuell, Uniform atd.



Def: Vokale/Selbstlaute sind Munddéffnungslaute, zu deren Klangfarbengestaltung
Resonanzwirkung der Ansatzriume wesentlich 1st, ohne Beriihrungsfliche in der Mittellinie
des Gaumens und sofern prosodische Merkmale zu tragen haben — AKZENT,
QUANTITAT, sowie die ausdrucksbestimmende TONHOHE. (RAUSCH 1991.24)

Klassitikationskriterien der deutschen Vokale:

nach der Zungenstellung

nach der Lippenstellung

nach der Quantitit /Lange

nach dem Offnungsgrad

nach der Spannung

nach der Betonung

danach, aus wie vielen Vokalen der Laut gebildet wird
nach der Nasalitit

e Ao b

ZUNGENPOSITION

Man teilt die Vokale nach ihrer Zungenposition in VVorder-, Hinter- und Mittelzungenvokale
ein.

VZV MZNV HZV

geschlossen

halb geschlossen

halb offen

offen

Der Vokal wird als der jeweils hochste Punkt der Zunge in das Vokalviereck eingetragen.
Vorderzungenvokale (VZV) sind die i-, e-, ii- und 6-Laute. Ihre Klangfarbe ist hell.
Beispiele: tief — Tee — fi1ih — Ol mit — kennt — Gliick — KéIn

Hinterzungenvokale (HZV) sind die a-, 0- und u-Laute. lhre Klangfarbe ist dunkel.
Beispiele: Aal — Ton — Uhr ab - sonst — und

Mittelzungenvokal (MZV) in Deutschen ist [2], auch als ,,schwa“ bezeichnet. Es ist ein
blasser, farbloser Laut.

Beispiele: bitte

LIPPENPOSITION

Eine andere Klassifikationsmoglichkeit ergibt sich aus der Lippenposition.



Laute mit Lippenrundung sind o-, u-, 6- und . Sie klingen voll.
Beispiele: Ohr — Uhr — schon — friih oft —und — Hélle — Hiille
Laute ohne Lippenrundung sind i-, e- a-Laute. Sie klingen flach.
Beispiele: die — er — nah mit — denn — ab

QUANTITAT

Eine weitere Einteilungsmoglichkeit ergibt sich aus der Quantitit. Alle Vokale haben eine
kurze und eine lange Variante, die sich in Klangfarbe und Klangdauer unterscheiden.

Beispiele: rief - Riff

AKTZENTUIERUNG

Ein langer Vokal tragt immer einen Akzent

Ein kurzer VVokal kann betont oder unbetont sein. Der VVokal [a] ist immer unbetont.

|
Vypiste si z textu némecké odborné pojmy a najdéte v ivodnim textu jejich ceské
ekvivalenty. Pracujte s texty, ne se slovniky nebo piekladaci.
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V této lekei jste se seznamili s tim, jak se tvofi samohlasky a jak se 1iSi jednotlivé kategorie
némeckych hlasek.



